ISIDADE

ARQUEOLOGICAS,

Cocina y utensilios hallados en las ruinas
de Herculano.

iQué hallazgos para la curiosidad del
hombre son estas cosas, al parecer de escasa
importancia; pero cuya existencia nos admi-
ra despues de tantos siglos! Su vista nos
traslada, por decirlo asi, 4 los tiempos en que
se hicieron y excita nuestro asombro. Tales
som, entre otras muchas, las que se encontra-
Ton en las ruinas de Herculano, y sefialada-
mente la cocina de una casa, en que se ha-
Haban intactos muchos utensilios.

Los hornillos y algunos fornelos eran casi
semejantes 4 los nuestros, indicando por su
construceion que los romanos no hacian tan-
to uso del carbon como de la lefia. La me-
nuda descripeion de esta cocina puede verse
en la obra de Mr. de Fougeroux sobre las rui-
nas de Herculano. Y aunque casi todos los
utensilios eran en su forma semejantes 4 los
nuestrog, en vez de ser de hierro 6 de cobre,
eran de bronee; y las cazuelas en vez de ser
estafiadas con estafio, lo estaban con plata.

Se hallaron tambien eucharas de bronee,
plata y marfil. Las marmitas unas tenian
pies y otras carecian de ellos; y bajo de otras
habia unos eilindros céneavos que entraban
en el vaso para que més pronto pudieran re-
cibir el fuego. Se hall6 tambien un pastel
entero dentro de un horno; y otras varias
cosas indican que muchos usos tenidos hoy
por nuevos, eran conocidos delos antiguos y
los hemos recibido de ellos.

Nos parece tambien que los aventajamos
en la elegancia de las mesas y en el arte de
los coecineros; pero basta tener una leve idea
de los gastos y magnificencia de los ricos se-
fiores antiguos para persuadirnes de que mno
legamos & superarlos. Famoso fué entre
ellos el cocinero Trimalecion, de quien se
cuenta que con la carne de pescado formaba

cuantas aves y animales se le antojaba, que
puestos sobre la mesa para trinchar cngaiia-
ban la vista.

Ateneo hace mencion de otro cocinero, que
en una gran mesa de muchos convidados
presentd un jabali asado, que vaeid, y lend
de exquisito relleno, sin abrirlo. Ofros con
la carne de puerco formaban aves extranje-
Tas que sus amos apétecian, dandoles el
mismo sabor que tenian las verdaderas.

En tiempo de Augusto los sicilianos eran
reputados por los mejores cocineros, y no ha-
bia entonces rico sefior que no tuviese coci-
nero siciliano, como ahora se acostumbra con
los cocineros franceses: el aprecio que hacian
de ellos acrecentaba sus salarios, que los te-
nian exhorbitantes, llegando algunos 4 cua-
tro mil pesos anuales.

Este aprecio, fomentado por el lujo y la
gula, llegd 4 tal exceso, que Marco Antonio,
satisfecho del desempeiio de uno de sus co-
cineros en un suntuoso convite que dié 4 la
reina Cleopatra, le regald el sefiorio de una
ciudad del Asia.

Séneca toca en general el exceso del lujoy
de la ostentacion, no menos que las delicias de
los romanos en sus banquetes, diciendo que
superaban 4 los sitaritas, contemplando des-
de sus lechos la magnifica  diversidad y ele-

| gancia de sus mesas, mientras entretenfa sus

oidos la armonfa de los conciertos musicales,
su olfato los mds costosos perfumes del
Oriente y su paladar los guisados y carnes
mas delicadas.

Todo esto prueba que mientras los hom-
bres tuvieren riquezas que gastar, tendran
buenos cocineros y mesas suntuosas. La
parsimonia y la frugalidad son compafieras
de la pobreza. Asi sucedid con todos los

| pueblos: fueron frugales, mientras fueron po-
| bres: fueron vanos y delicados, euando llega-
TOD 2 8er ricos.

Sobre si los antiguos se sirvieron de postas.

Una conversacion, en que un sugeto ne-
gaba haberse servido los antiguos de postas,
y que esta fné solo costumbre de los godos,
me d16 motivo para no reputar trabajo ina-
til indagar algunas noticias para desengafio
de esta vulgar opinion.

Los griegos tenian una especie de postas, |
o0 de correos & pié, que llamaban Hermerodro- |

i, que quiere decir correo de um dig, por-
que corrian todo el dia 4 fin de llevar cartas,

1 ofros avisos adonde se queria los llevasen.

Plinio, Cornelio Nepote y el César hacen
mencion de correos que caminaban al dia
veinte, treinta y mds leguas: y de correos a

caballo que 4 ciertas distancias se cambia- |

ban, como ahora se acostumbra.

Jenofonte dice que Ciro fué el primero |

que estableeid en su reino estos correos: y
Herodoto afiade que los persas se servian de
ellos, y que no habia en la tierra quien les
aventajase en velocidad. Escribe 4 mas de
estoJenofonte, que quiso hacer Ciro la ex-
periencia de cuinto camino podia hacer en
un dia uno de aquellos caballos trotando ve-
lozmente; y hecha ya la experiencia, en el
término del espacio ya corrido hizo fabricar

caballerizas y poner en ellas caballes y gen- |

te que cuidase de ellos y que sirviese & los
que corrian por aquellos caminos, dindose
unos 4 otros la muda en los términos esta-
blecidos para ello.

No se sabe que los romanos tuviesen pos-
tas semejantes 4 las de Persia hasta el tiem-
po de Augusto: este fué el primero que las
estableci6 en Italia y continuaron en servir-
se de ellas los romancs por mucho tiempo,
como se infiere de las historias: 4 lo menos
permanecia este eémodo establecimiento en
tiempo de Diocleciano y de Constantino; pues
se dice de este, que luego que supo la muer-
te de su padre Constancio, que gobernaba

entonces las Galias, tomé la posta en la os- |

curidad de Ianoche, para ir 4 sucederle en

el imperio, aiadiéndose que 1legando 4 cada |
término de ellas, hacia desjarretar los caba- |
llos, 4 fin de que mninguno pudiera seguirle |

ni precederle en su camino.

Ni solo eran los correos piblicos los que |
corrian estas postas; servianse tambien de |

ellos los particulares, bien que, cuando los

correos llevaban despachos piiblicos, usaban |
por distintivo un plumage, que & méis de |
servirles de adorno y econdecoracion, era sim- |

bolo de la velocidad, como lo insinta un
antiguo glosario, citado por Geofroi.

Caractéres de los manuscrrtos encontrados
| en Herculano.

|
| Los que hayan visto el famoso manuscrito
| antiguo de los Setenta en la biblioteca Vati-
cana, pueden concebir mejor la forma y gran-
deza delos caractéres hallados en Herculano;
pero es preciso advertir que cuando flore-
cia la ciudad de Herculano s¢ usaban en
ella loscaractéres itdlicos, segun lo manifies-
tan las letras con que se grabo un verso de
FEuripides en una pared.

La forma delas letras de estos manuseri-
tos suscita una idea diferente de aquella
que se tiene comuumente de la eseritura de
aquellos antiguos tiempos; porque las pier-
nas, por decirlo asi, de las letras que se ex-
| tienden hacia delante, indican ser de mano
| posterior 4 la de los antiguos tiempos de la
Grecia, como lo observan los prictices en la
antigua eseritura de los griegos. A lo me-
nos, este esel parecer de Baudelet, quien atri-
buye la forma de letra de estos manuseritos
4 los ultimos tiempos de los emperadores ro-
manos. Prueba de ello es que en cusi todas las
tablas en que se ven grabadas las anfiguas le-
tras griegas y que se han publicado hasta
nuestros dias son falaces, como lo manifies-
tan claramente las medallas.

Por ejemplo, el 6mieron puesto debajo de
letras unciales lo atribuye Montafecon al
tiempo de Domiciano, hallindose ya usado
dos siglos antes, como se vé en las medallas
siriacas. Tambien lo manifiesta la inserip-
cion puesta en el gran vaso debronce que
se conserva en el Capitolio, y que fué un
donativo que hizo Mitridates Eupator, 1ulfi-
mo principe de su linea entre losireyes del
| Ponto 4 un gimnasio que establecid.
|  Pero esta especie de cronologia es muy
falaz y nos puede hacer concebir juicios er-
roneos sobre la tal (materia, como se debe
inferir de la estitua de Hércules de Belve-
dere, que hizo Miguel Angel Buonarroti.
Porque si alguno, por ejemplo, guisiera de-
terminar la época en que se hizo aquella
obra insigne y para ello recurriese & la ins-
cripeion que le puso su autor, se engafia-
ria por la forma de la lefra omega, puesta
| alli por el autor; pues por ella sola atribui-
ria una obra excelente 4 unos tiempos en que
no habia escultor alguno capaz de hacerla.

Todas las palabras de aquellos manuseri-
tos de Herculano estin escritas con letras
unciales, sin que niuna coma, ni un punto
denoten los perfodos y las elausulas. Tam-
poco se vé signo alguno interrogativo,|ni
| admirativo. La forma y tamafio de las le-
| tras se pueden comparar 4 las que se ven en




las ediciones raras de algunos autores griegos | un créneo envuelto entre cenizas, dentro de

del Lascari, v 4 las del Pindaro de Oxford.
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Del Amianto.

Es el amianto una piedra argilosa que se
deshace en largas hebras blandas y suaves
como la seda, de colores diversos, pero re-
gularmente blancas. Estas hebras resisten
al fuego, y por esto lashacian servir en al-
gunos templos antiguos por pabilos de las
lamparas de los dioses, cuya llama’se creia
inextinguible.

Di6 algun fundamento 4 esta creencia la |
opinion de Aldobrando, que afirmé poderse |

formar un aceite de amianto, que durase
perpétuamente ardiendo, sin apagarse ni
consumirse. Mas jeémo se puede creer en
sano juicio que una tal materia se prestase
al fuego, sin llegar'a perder con el tiempo
alguna parte de sustancia?

traido de la Indis, v le di el nombre de li-
no incombustible. Hizole caer en este error

el uso que se hacia entonces de los tejidosde |
amianto, lana ylino, los cuales, arrojados al |

fuego, no perdian sino la lana y el lino,
quedando intacto el amianto. Hace men-

lletas formados con dicha tela, que para lim-
piarlos era preciso echarlos al fuego, en que

quedaba intacto y pure el amianto, quemén- |
dose las otras materias adjuntas. Hste feno- |

meno solo se.veia en las cortes de los reyes
6 en casas de sefiores muy poderosos, por
costar dicha tela sumo precio.
Comunmente servia para amortajar los ca-
daveres, con el .fin de que sus cenizas no se
mezclasen ni confundiesen con las otras ce-
nizas de la pira donde los guemaban. Tal
vez Plinio oyd contar que solian tomar esta
precaucion en algunas partes de Oriente; pe-
ro ningun ofro escritor menciona esta parti-
cularidad, aunque se alargan en otras minu-
ciosas deseripciones de las ceremonias y usos
acostumbrados en la quema de cadaveres.
Cuéntase tambien haberse encontrado al-
gunas urnas de emperadores, en que se

veian las cenizas mezcladas con carbones, |

sin la mortaja de amianto. Sin embargo, el
testimonio de Plinio es de tal naburaleza,
que se hace acreedor a que le demos erédito
sobre su palabra, inferpretando su testimo-
nio y aplicandole 4 algun caso particular,
que pudo muy bien acontecer.

De hecho, a principio del siglo XVII se
hallé un antiguo monumento junto 4 una de
las puertas de Roma, cuya wurna tenia ele-

una mortaja de amianto,que tenia nueve pal-
mos romanos de largo y sietede ancho. Cle-
mente X1 hizo colocar este preeioso monumen-
to enuna delassalasdela Biblioteca Vaticana.

La Bota de Didgenes.

Hace afios quese suscito una larga dis-
puta entre dos erudifos alemanes, llamado el
uno Augusto Heumam y el otro Jaime Har-
veo, sobre la hota en que regularmente sue-
le pintarse 4 Diégenes. Heumam pretendia
que Diégenes habitaba en una choza, y que
la bota era una fabula inventada por eserito-
res muy posteriores a aquel filésofo.

Harveo, llevando 4 mal esta opinion, la re
futd en una obra que dié 4 luz con el titulo
De Doliari Habitatione Diogenis cynict, en la
cual pretende probar que la opinion de Heu-

| mam contrariaba la general opinion de los
Plinio dice que el amianto era un vejetal |

autores antignos, que muestran con eviden-
cia su engaiio, sin hacer ningun caso de la
tradicion de la antigiiedad.

Parece que bastaba esta disputa para hon-
rar la hota de aquel fildsofo; sin embargo, se
dejo tentar el Pachaudi de este smportante

{ punto de erudicion y quiso publicar un exa-
cion el mismo autor de los mantelesy servi- |

men erudito sobre la materia de que era
compuesta la portatil habitacion de aquel
einico. Para esto dd por supuesto que to-
dos los monumentos antiguos, como bajos re-
lieves, medallas y piedras esculpidas, repre-
sentan 4 Didgenes en una bota, ¢ como ho-
ta; porque queriendo afinar su punto el Pa-
chaudi, reparé que algunas de las botas es-
culpidas eran lisas, sin sefial alguna de los
aros que suelen tener las botas; de donde le
nacié la sospecha que aquella que parecia
bota, pudiese ser una tinaja.

De hecho, ¢l de Boze cita una medalla
acufiada en Corinto, enla cuil se vé por una
parte & Lucio Vero, en cuyo honor se acufis,
y en la ofra & Didgenes sentado sobre una
bota, sin que se vean en ella sefiales de aros,
de donde infieren algunos, como el Pachaudi,
que muy bien pudiera haber sido una tinaja
la bota de Didgenes. '

Pero como se cuenta por ofra parte, que
aquel filésofo solia llevar tras sisu casa, co-
mo los caracoles, parair conella 4 mendigar
al templo, nace la dificultad que siendo la
tinaja de tierra y muy pesada, no podrialle-
varla consigo tan ficilmente como la bota;
pero perdénenme esos sefiores eserupulosos,
Pues no era necesario que Didgenes llevase 4
cuestasla tinaja, sino quela podia muy bien
hacer rodar, como suelen ser llevadas Ias bo-

gantes bajos relieves, y abierta se encontrd | tas vacias.

e

Mayor dificultad eslaque pone Lueiano
con lo que refiere en su discurso sobre el
modo de eseribir la historia, diciendo de

aquel cinico, que para burlarse de los gran- |
des preparativos que se hacian en Atenas |
contra Filipo, llevé rodando la bota hasta la r
cima de un collado, y desde alli 1a dejé ro- |

dar abajo; pues si hubiera sido tinaja, no la
hubiera podido llevar solo hasta la cima
del collado. A esto afiadan otros versos de
Juvenal:

Dolia nudi
Non ardent cinici. St fregeris, altera fiet

Sensit Alexander, testa ewm vidit in illa,  (bif.
Magnuin habitarem.

Cuenta Diogenes Laercio en la vida de
aquel cinico, que habiendo un joven petu-
lante roto su bota de una pedrada, los ate-
nienses, compadecidos de aquella desgracia,

ta de tierra, pues no se suelda la madera;
arte en que se dice eran muy diestros los
griegos, sin que se conociesen apenas los ties-
tos desunidos.

Confirma esta conjetura el bajo relieve
que poseia la granja de Albania, explicado
por Winkelmam, en que se vé & Didgenes
metido dentro de una gran tinaja, y sobre
ella un perro que ladra 4 Alejandro. La ti-
naja esta rota, y la hendedura que indica la
rotura, se vé soldada con plomo cortado 4
manera de cola de golondrina.

Uso de las espadas enfre los antiguos.

Parecera cosa extrafia y tal vez ridicula &
algunos indagar 4 qué lado solian llevar las
espadas los romanos; sin embargo, esta fué
una cuestion que ocupé 4 muchos eruditos
en los dos tltimos siglos. Polibio, que vivia
en tiempo de Escipion y de Lelio, dice que
los romanos llevaban la espada al lado dere-
cho. Josefo dice que los soldados de Tito la
llevaban 4la izquierda. Uno y ofro pueden
tener razon, habiendo variado la moda con
el tiempo.

Los griegos acostumbran llevarla bajo el
sobaco del brazo izquierdo, de modo que la
empufiadura caia sobre el pecho: el® balteo,
que era de cuero, 4 que llevaban afianzada
la espada, cruzdndoles el pecho, iba por la
espalda izquierda y por los rifiones 4 rema-
tar en punta: 4 lo menos asf se vé en la be-
1la estdtua 4 lo herdico de la granja Albani.
La vaina solia estar tachonada de clavitos de
plata, y habia empufiaduras de mucho pre-
cio y de primorosa labor.

En la espada de Pausanias se veia uncar- |

ro tirado por cuatro caballos, que formaba
la empufiadura, trabajado con sumo primor
é ingénio. Los héroes del sitio de Troya se
representan con un pufial unido & la espada:
y como las cosas mas menudas de la anti-
giiedad son objetos admirables para los an-
ticuarios y eruditos, nacio tambien entre
ellos la cuestion de si las hojas delas espa-
das eran de cobre 6 de acero.

Los lacedemonios usaban de espadas tan
cortas, que dijo de ellas un chistoso, poder

| tragarlas un charlatan. Plutarco nos dice
| que eran corvas como una hoz y parecidas &

Cras domus, aut eadem plumbo, commissa mane- | sables.  Asf solian llevarlas muchos pueblos

orientales, aunque mdis largas que los lace-
demonios. Las espadas de los etruscos eran
semejantes 4 las de los griegos. Los roma-
nos usaban de toda especie de espadas, sin
tener forma particular. Pero viendo las ex-

: celentes espadas que llevaban los espaiioles
uisieron remediarla, haeiendo soldar la bo- |
3

que seguian & Annibal, las adoptaron para
su milicia.

No solian los romanos llevar espada porla
ciudad, fuera del servicio militar. Los lic-
tores estaban encargados de tomar la espada
4 los nobles prisioneros antes de presentar-
los al Cénsul. Bajo los emperadores era de-
lito capital presentarse en la corte con la es-
pada desenvainada. Juan de Antioqufa dice
que los soldados pretorianos llevaban la es-
pada allado derecho, y esto los distinguia
de los otros.

Enla columna Trajana los pretorianos, los
alféreces y los soldades llevan la espada .
al lado derecho. El Emperador, los oficia-
les del pretorio, los tribunos y los lictores
la llevan al izquierdo. Todas las espa-
das rematan en punta ancha: sus empufiadu-
Tas son gruesas y grandes.

Los espaiioles, segun Tito Livio, llevaban
espadas cortas y se servian tambien de un
puiial largo. La medalla de Augusto con
esta inseripcion, Hispania Recepia, publica-
da por Goltz, nos muestra una pica, cuyo
hierro es muy largo. Suidastrae el paso si-
guiente, que Casaubon y Justo Lipsio atri-
buyen a Polibio: “los cdntabros celtiberos
¥son excelentes fabricadores de espadas,
”las que salen de sus fraguas son & toda
"prueba, asi de punta como de tajo. Por es-

. ’to, en tiempo de las guerras con Annibal

“los romanos dejaron sus antiguas espadas
?y adoptaron las de los espafioles, imitanda

| ’su forma y solidez; pero jamds pudieron
| “reducir el hierro, fuera de Espafia, al mis-

“mo grado de purezay de temple.”

Uso de los anillos.

El uso de los anillos es inmemorial entre




las naciones: las mds antiguas fibulas mos
hablan del anillo de hierro que llevaba Pro-
meteo, engastado con un pedazo de la pefia 4
que estuvo atado para ser devorado por el
aguila; y lo llevaba en memoria de su liber-
tad por el esfuerzo y favor de Héreules. Fn |
la sagrada Esecritura nos queda tambien men- |
cion del anillo que entregé Jidas & Tamar, y
la del que di¢Faraon 4 José para que le sir- |
viese de sello, como lo acostumbran los grie-
£0s y romanos; pues sabemos que Alejandro
sellaba sus cartas con el anillo; y despues que
vencid 4 Dario, se sirvid del anillo de este
mismo Rey para sellar las cartas que escribia
4 la Persia.

Filostrato habla tambien de los anillos
que solian llevar los antiguos bracmanes.
Las estdtuas de los primeros reyes de Roma,
que =e conservan en el Capitolio, como lade
Numa Pompilio y la de Servio Tulio, tienen

anillo en el dedo. Es de creer que los pri- |

meros anillos fuesen de metales inferiores,
luego de plata y oro, y despues engarzados
de piedras preciosas, 6 bien con piedras cin-
celadas, que los romanos llamaban ectipas.

Todo anillo se componia de tres partes;
del aro, que los latinos llamaban orbiculus,
de la concavidad en que estaba engastada la
piedra, que llamaban pala, y el diamante o
camafeo, que llamaban gemma.

En los principios de la repiiblica llevaban |

anillos los magistrados, senadores y genera-
les, y eran de hierro 6 de cobre. Luego los
senadores lo llevaron de oro; pero solo aque-
llos que habian eumplido con alguna emba-
jada, y aun solamente en los dias de cere-
monia, 6 de junta. Despues se concedio este
honor & fodos los senadores y caballeros ro-
manos; de modo que cuando Amnnibal, des-
pues de la batalla de Cannas, envié a Magon
para que diese en Cartago la noticia de la
victoria obtenida, se cuenta que presents al
Senado tres celemines llemos de anillos de
oro, que los soldados vencedores quitaron de
los dedos de los caballeros romanos muertos
en el eampo.

El abuso despues llego a tal exceso,
que hasta los soldados y libertos llevaban
anillos de oro, por lo que Tiberio publico
una ley prohibiéndolos al pueblo; mas esta
ley no duré mucho tiempo, antes bien los
mismos emperadores, sucesores de Tiberio,
daban anillos 4 sus esclavos y libertos en
prenda de la libertad que les daban, 6 del
afeeto que les profesaban.

Lo que parece algo extrafio, es que hubie-
se llegado la costumbre de llevar unos ani-
llos en una estacion, y otros en otra; 4 tales
anillos los llamaban semestri. Acostumbra-

ban 4 llevar grabadas & cinceladas las imd-
genes de sus mayores, de sus parientes, mu-
geres O principes, y 4 veces un triunfo 6
victoria.

El exceso de los romanos en el gusto de
Ilevar anillos llegd 4 tal punto, que los lle-
vaban en todos los dedos, ¥ no contentos eon
esto, anadian otros: Luciano dice que llegd 4
contar diez y seis en una mano. Antes de esta
profusion solian llevar el anillo en el dedo
segundo empezando por el mefilgue, como se
vé en las estatuas de Pompeyo y de Tulio; y
por eso le llamaban dedo anular. Despues
1o llevaron en el dedo indice, luego en el
mefiique y finalmente en todos. ;

Se ignora por qué motivo se daba 4 la no-

| via anillo de hierro el dia de la boda, y por

qué se lo ponia en el enarto dedo, llamado
por esto en las mugeres digitus sponsalitius,
gewialis, nuptiolis. Pasd despues el anilloa
ser sefial de institucion de herencia; costum-
bre griega, como se vé por la entrega que
hizo Alejandro de su anillo 4 su amigo
Pérdicas.

Sin embargo, la sola entrega no bastaba,
si no declaraba su voluntad el dador en el
testamento. Habla en Roma un gremio de
fabricantes de anillos; lo que se igneraba
hasta que Muratori descubrid la ldpida si-
guiente:

s Annusdd. 5o
et e Thipgapngesl cras
Conlegic Anulary

Locum Sepulor M. .. ...
In Fronte Pedes. XXV.
In Agro Pedes. XXV.

De Sua Pecunia

Conlegio Anulario

Dedit.

De los Anteojos.

No hay duda de que los antiguos conocie-
ron yusaron el vidrioy cristal ylo trabajaban
de diversas maneras, como puede verse en
Plinio y Séneeca. Tenian espejos que engran-
decian los objetos y esferas devidrio llenasde
agua, que hacian mayores las mas menudasle-

i, 20

tras. Sin embargo, no nos dan indicio alguno
de haber conocido los anteojos, telescopios y |
otros instrumentos para acercar los objetos & |

1a vista.

Algunos pretendieron que Plauto aludiese |

4 los anteojos en un paso de sus comedias;

pero no veo paso alguno en Plauto que pueda |

aludir 4 esta inveneion; 6 si se halla en al-
gun antiguo eoédice, no nos dicen cuil sea,

ni en qué lugar se halle. Ni se vé hecha |
mencion alguna de esto hasta el siglo XTIT. |

Algunos atribuyen la invencion de los ante-

ojos 4 Rogerio Bacon, inglés de agudo inge- |

nio; pero otro inglés se la niega.

En una crénica del convento de Santa |

Catalina de Pisa, escrita por varios autores

contempordneos, el Redi leyo el elogio ds |

San Alejandro Espina, que muri6 el afio 813,
en el cudl, el escritor, celebrando su ingé-

nio, dice que un tal habia inventado los an- |
teojos, y no pudiendo conseguir del mismo |
que le revelase el secreto, se empeiio en |

descubrirlo por si, como al fin lo consiguid.
El mismo Redi cita otro lugar del tratado
de gobierno que eseribi6 Sandro de Pippozzo,

que dice asi: Me Fallo tan cargado de afios, |
gue yd no puedo leer nr escribir sin antejos, |
snpencion nueva y comoda para los vigjos, cuan- |

do comienzan d perder la vista. Esto mani-
fiesta que antes del siglo XIII se habian in-
ventado los anteojos.

Otra prueba de esto es el paso de Jordan
de Rivalta, que as{ se explica: No Lay fo-
davia veinle anos que se inventd el modo de
hacer los anteojos, que es una de las mejores
artes y mds necesarias que se han conocido en
ol mundo. Y un sugeto que se hallaba pre-
sente 4 esta lectura, dijo: No hay duda en

ello; yo vty traté al que los inventd. Con esto |

no se puede dudar que el tiempo de esta in-
vencion fué quince afios mas 6 menos antes
del siglo XITI, pues Rivalta publico aguel
escrito en 1305.

Pero estas citas, aunque suponen autor,

no nos dicen quien fué. No obstante, mno ha |

quedado en olvido su nombre; se debe este
conocimiento 4 la curiosidad de un florenti-
no, llamado Leopoldo Migliori, que atesti-

gua que habiéndole nacido la curiosidad de |
ir leyendo todas las lipidas que habia en |

Santa Maria la Mayor de Florencia, vié una
que tenia esta inseripeion: 4qu: yace Salvino
de Armati Florent, inventor de los anteojos. Dios
le perdone los pecados. An. 1317. No se pue-
de alegar ningun otro testimonio mejor, ni
mis claro de haber sido este Salvino inven-
tor de los anteojos.

Biblioteca Vatieanﬁ..

Entre las mis celebradas bibliotecas de
| Europa debe ser contada sin contradiceion la
Vaticana, que debe suorigen al celo del papa
Sixto IV, quien comenzé 4 enriquecerla con
una infinidad de raros y preciosos manuscri-
tos; los que no cabiendo en el lugar que les
| era destinado, reedifico y ensanché el edi-
ficio que ahora los contiene.

Kl ejemplo de Sixto IV sirvi6 de estimulo
| & otros pontifices que, procurando enrique-
| cerla, mandaron recoger por todas partes nue-
| vos manuseritos: el que méas se distinguib
entre ellos fué Leon X, sucesor deJulio IT,
| especialmente con el encargo que di6 al eru-
dito Fausto Sabeo, & quien nombrd biblio-
tecario de la misma Vaticana, para que por
todas partes recoglese nuevos manuseritos; y
dice el mismo Sabeo haber recorrido varias
naciones barbaras de Asia para conseguirlos.

Lnego Paulo IIT acrecento su lustre,.po-
| niendo en aquella biblioteca dos escritores,
| uno griego y otro latino, para que cuidasen
| de aquellos manuscritos y copiasen los que
se hallaban deteriorados con el tiempo. Ma-
yor lustre hubiera conseguido de la aficion y
cuidados de Marcelo IT, si este no hubiese
| fallecido tan presto; pues 4 mas de aquellos

dos escritores arriba dichos, quiso poner una
| imprenta paraimprimir las obras inéditas.

| Lo que no pudo aleanzar el celo de dicho
| pontifice, lo consiguib Pio IV, que quiso &
| mis de esto, enviara Onofrio Pambinio y
| Francisco Sfrondato a las tierras de Oriente
| para que buscasen y recogiesen 4 cualquier
precio cuantos manuseritos encontraran, co-
| mo lo ejecutaron, acrecentando la preciosa ri-
queza de este género que ya poseia aguella
biblioteca.

No anduvieron nenos solicitos en aumen-
tar su esplendor Pio V y Gregorio XIII; el
primero haciendo trasportar de Avifion & Ro-

| ma ciento freinta y ocho volimenes de car-
tas y bulas pontificias, que habian quedado
en aquella ciudad desde el tiempo que estuvo
en ella la Silla Apostolica; y el segundo ha-
ciéndola donacion de todos los libres y ma-
nuseritos que poseia. -

Todo esto parecid poco al celo de Sixto V;
i quien entre las muchas y magnificas obras
| que emprendid y concluy6 durante su pon-
[ tificado, se cuenta la nueva fabriea de aque-
I

|

1la biblioteca, mucho mas grandiosa y mag-

nifica que la que ensanché Sixto IV, dando

el encargo de la obra al eaballero Fontana,
que la acabd en el término de un afio.

La descripeion de este soberbio edificio y

| de los precicsos adornos que despues se le
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afiadieron, del 6rden de los estantesy de los
libros que contienen, se puede ver en los dis-
cursos sobre la dicha biblioteca que hizo ¥
puoblico Mucio Pansa, y en el catdlogo de los

codices orientales de la misma, publicados |

por Asemani. Estos escritores traen la série
de los bibliotecarios que ha tenido. Entre los

primeros. s¢ cuentan Julio Volterra, Pedro |

Inghirami, Felipe Beroaldo, Felipe Aciajoli,
Dominicano, Gerénimo Alejandro, y Agus-

tin Stenco; este sucedid al dicho Alejandro |

en el empleo de bibliotecario, por haber sido
nombrado cardenal; lo que di6 motivo des-

pues & I_’al}lo 11T para establecer que el car- |
go de bibliotecario fuese propio de un carde- |

nal de la Iglesia Romana.

De las Gacetas.

La curiosidad, tannatural al hombre, en-
tra en el nimero de sus pasiones; y aunque
no sea la mas ardiente de ellas, no esla
menos viva y que menos desée quedar satis-
fecha: y como su pibulo esila novedad, la
apetece por lo mismo con &nsia para poder

alimentar con ella los deseos de su compren- ‘
sion y entendimiento. Por esto dudo que |

haya habido nacion que llegando & cierto

que pudieran satisfacer la general curiosidad.

_Sin embargo, no nos ha quedado noticia
ni monumento alguno de que los griegos tu-
viesen tales recopilaciones de noticias publi-

cas, aunque formasen una nacion que se pue- |
de llamar sin reparo una de las que llegaron |
al mayor grado de instruceion v cultura, tan- |

to en 1as_ artes como en las ciencias, y que
por consiguiente las debian tener, como pa-
rece las tuvieron los romanos; & lo menos
creo que se deben tener por tales las tabli-

llas en que ciertos escritores, empleados aca- |
so por el gobierno en esto, conservaban so- |
bre la cera todos los sucesos publicos, lle- |

vando & su frente los nombres de los consu-
les que gobernahan c¢n el afio en que acon-
tecian.

Estas tablillas se publicaban como cual-

5 s : :
ron 4 los historiadores como materiales dig-
s._ualf_ss, en que las llama acta piblica, como
si dijésemos en castellano, ptblicos aconte-

cimientos.

rial conserva este fomento de la publica cu-

son sin contradiccion los mas antiguos de la
tierra. Estos se imprimen y se publican pri-
mero en Pekin, y luego se divulgan por las
demas cindades del imperio. Los que intro-
dujeron el uso de estos folios pablicos en Eu-
ropa, fueron los venecianos; ya sea porgue
su comercio y contratacion con los pue-
blos orientales recibieran esta especie de los
chinos,y4 porque su comercio, industria y cul-
tura la inventaron para satisfacer la curiosi-
dad del pueklo, escribiendo en papeles las
noticias que les traian los bugues empleados
en el comereio.

Estos papeles se distribuian en el patio del
palacio llamado de San Mércos, en donde se
juntaban los magistrades, y los compraban

| los curiosos por el precio de una gazefg, que
{ daban por cada una de aquellas copias, que

correspondia & dos sueldos de aguella mo-
neda, pasando insensiblemente el nombre de
dicha moneda con la frecuencia de repetir-
la, al folio que por ella se vendia, llamdndo-
le gazeta, nombre con que se esparcieron lue-

| go por Italia y que adopté despues toda

Europa.
El primero que publicé tales papecles en
Francia, dandoles el mismao nombre de gaze-

aya | ta, fué un médico llamado Teofrasto Renau-
término de cultura, de comercio y de politica ’
instrucelon, no haya tenido una recopilacion |
de noficias, as{ ptiblicas como particulares, |

dot, y obtenida para ello la licencia del go-
bierno, dedic6 sus gazetas al rey Tuis XIIT.

En Alemania se hallan gazetas impresas
desde el afio 1515 y eran recibidas con tal

| entusiasmo por el pueblo; que & un teclogo

le ocurrié publicar un libro en 1679 con este
titulo, digno de tal ocurrencia: Reflexiones
saludables para curar la nueva enfermedad
cundida por las gazetas. Pero la tal medicina
no pudo impedir que se propagase agquel mal

| por Alemania, come por todos los demds rei-

nos de Furopa, transformadoe y& enun ramo
de comercio, instruceion y politica.

Antigiiedad delas campanas.

Escomun opinion que el uso de las cam-
panas es reciente y que se inventaron en la
Campanis, territorio del reino de Napoles, ¥
aun sefialan 4 Nola por la primera ciudad

I | que se complacié con el ruido de tales instru-
quiera otra obra de autor, y despues sirvie- |

mentos de tan sonora misica metdlica. Pero

; | esta vulgar opinion es igualmente errénea,
nos de fé para componer sus historias; asf |
nos lo indica TAcito en varios lugares de sus |

como ofras muchas que fomentan los pue-
bles, sin que se les saque del error. .
Por un antiguo Escoliaste sabemos qu

| muchos pueblos acostumbraban tafier las
: campanas en los sacrificios de expiacion, en
Pero la nacion que desde tiempo inmemo- |

los misterios de Cabiris y de Baco; pero que

ial : | 1as tafiian, no para llamar al pueblo con el
riosidad, es la China. Asi sus f6lios piiblicos |

fin de que asistiese 4 los misterios, pues le
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estaban prohibidos; sine porque se persua- |

dian, como observa Clemente Alejandrino,
que el sonido del metal temia virtud para
purificar el aire.

En un bajo-relieve del capitolio se vé re-
presentado un triunfo del dios Baco, y en él
una bacante que lleva orlada su timica de
muchas campenillas; y leemos que Euripi-
des adorné con otras campanillas semejantes
el escudo del rey de Tracia y los pechos de
sus caballos, Esquilo dice de Tideo,que lle-
vabs tambien muchas campanillas en su es-
cudo. -

En un sepulero que sirve de adorno 4 la
granja de la casa Albani, se vé un sileno
montado en su orejuda cabalgadura, quelle-
va al cuello una campanilla, y Fedro hace
la descripcion de un mulo en una de sus fi-
bulas, que iba muy ufano con las que llevaba.

Celsa cervice eminens,
Clarumaque collo jactans tintinnabulum.

Tas campanillas del Priapo de Pérticison
de bronce con flores plateadas. Era costum-
bre en Roma dar sefial con una campana pa-
ra avisar al pueblo que habia llegado la hora
de ir 4 los bafos, como se infiere de uno de
los epigramas de Marcial, en que dice:

Redde pilam; sonat es thermarimn.

Cuenta Ursino que en el afio 1548 se ha- |

114 entre las ruinas de las termas de Diocle-
ciano nna campana de bronce, en la cual es-

taban escritas estas palabras: ’Firmi, Bal- |

neatoris;”’ esto es, de Firmo, que se ‘emplea

ré4 tal vez imposible 4 alguno que hayan pa-
sado tantos siglos sin que haya ocurrido &
ningun ingenio humano formar una tal com-
posicion; y que esta, como casi todas las de-
m4s invenciones, se hayan de deber al aca-
so. A este atribuye la de la pélvora la ge-
neral opinion, por medio de un religioso ale-
man llamado Svartz.

Sin embargo, algunos afios antes que
Svartz, en los principios del siglo XTIT, pu-
blicd Rogerio Bacon un opisculo en que fra-

| taba de Ia polvora, diciendo ser una compo-

sicion conocida ya en su fiempo, y propo-
niéndola como materia Gtil y digna de em-
plearse en las guerras; afiadiendo que sus
efectos eran semejantes 4 los del trueno y
rayo, y que ningun muro ni torre la puede
resistir.

Mr. Job, en el tomo que hizo imprimirde
las obras del dicho Bacon, cita un manuseri-
to de un cierto Marco Greco, anterior 4 Ba-
con, titulado Liber ignium, en que trata cla-
ramente de la polvora y de su composicion,
sin nombrar 4 quien la hizo. Lo que prucba
que aun despues de la invencion y del cono-
cimiento de sus efectos, estuvo algun tiempo
sin uso, sin que se conociese tampoco su in-
ventor.

No se puede dudar de que los chinos co-

en los bafios. Tucidides nos Jdice que los sol- |
dados griegos que estaban de centinela de |
noche, usaban de campanillas para respon- |

der 4 la contrasefia del que iba de ronda, el |

cnél la pedia con el sonido de ofra campa-

nilla que llevaba 4 este fin para conocer si |

¢l centinela dormia 6 velaba, segun el sonido

y golpes con que debia corresponder al soni- {

do y golpe que daba con la suya. En Roma

solian tambien focar una campana para lla- |

mar 4 los esclavos en la hora de los trabajos
piblicos.

Esto creo que bastara para quenose dé4las
campanas un origen tan moderno. Verdad es
que no ocurri¢ & los antiguos poner enormes

campanas en las torres y estarlas tocando |

noche y dia para satisfaccion y comodidad
del vecindario.
Invencion de la pélvora.

Despues que conocemos el uso de la pélve-
ra y las materias de que se compone, parece-

nociesen esta invencion y de ella hiciesen
nso muchos siglos antes que los europeos;
asegurdndonos el P. Gaubil que la descubrie-
ron y usaron 1600 afios antes, & que se refiere
el sitio de la ciudad de Loango puesto por
los mongous, en que asi los sitiadores como
los sitiados se servian de ciertas miquinas lla-
madas pass, con las cuales se arrojaban mi-
tuamente unas especies de bombas, que re-
ventando hacian un gran estruendo y que-
| maban las materias inflamables que toca-
ban. Sin embargo, si esto no es fibula, era
preciso que tales miquinas fuesen muy im-
perfectas 6 muy torpes los chinos en su ma-
nejo, pues se cuenta que el emperador Hu-
pilay, en el afio 1271, se sirvid para el sitio
| de Siangyang de algunos mahometanos que
sabian manejar ciertas miquinas, llamadas
i, con las cuales arrojaban piedras muy
grandes; y que poco despues el general Pe-
yen, sirviéndose sin duda de aquellos ma-
hometanos, quemé la ciudad de Chagyang
con una maquina llamada Kinchipao.

Por esto se echa de ver que, apesar de la
anterior invencion, poco 6 nada habian ade-
lantado los chinos en su uso; pues en el afio
1338 de nuestra era no sabian lo que eran
| fusiles ni cafiones, cuando ya se servian de
| ellos los franceses, como se vé por las cuen-
| tas de los gastos pagados 4 Enrique Faume-




chon por Ia polvora y otras cosas necesarias
para los caliones, que sirvieron para el sitio
de Puiguillaume. :

Los ingleses llevaban tambien cafiones en
la batalla de Crecy en 1346, y en el sitio de
Romorzatin en 1856. Mucho antes de todo
esto conoeieron los mahometanos en Espafia

la polvora; pues sesabe que en 1300 los mo- |

ros sitiados por D. Alonso XI, rey de Cas-
tilla, se sirvieron de morteros de hierro, cu-
ya explosion hacia un espantoso estruendo.

P. MoxNTENGON.

La Resurreccion del Salvador.

Hubo un tiempo en que la impiedad y la
idolatria eran sefioras de la tfierra, que en
sus entraias estériles solo llevaba la muer-
te, como el feto podrido en el seno de una
mujer impura. Los pueblos lo conocian, y
como sl quisieran libertarse de la catdstrofe
que adivinaban, de ese malestar y angustia
que experimentaban en todas partes, crea-
ban cada dia nuevas divinidades, multipli-
cando el ntimero de los {dolos, como si al
multiplicar asi los delitos, pudiesen encon-
trar la salvacion de la comun ruina que los
amenazaba. Pero estos idolos no calmaron
sus temores; la piedra, el insensible bronce
eran sordos 4 las stplicas: el incienso hu-
meaba en vano, y los grandiosos templos del
gentilismo estaban vacfos del Dios que elige
principalmente para su morada almas pia-
dosas y sencillos corazones. Inutilmente el
augur busca los secretos fenebrosos de lo
porvenir en las entrafias de sus vietimas: la
sangre corre y el sacrificio impuro mno es
aceptado; mientras que durante la moche
atruenan los aires pavorosos gritos excla-
mando: Los dioses se vdn.

Mas jpor qué Grecia y Roma en esta so-
lemne época de la historia, levantan altares
sin nombre al Dios desconoeido, Deus igno-
tus? - Por qué mira estos altares con reli-
gioso terror, deseando y temiendo que des-
cienda 4 ocuparlos un dia la misteriosa di-
vinidad que esperan? Es que desde el Orien-
te, desde esa grandiosa cuna del linage hu-
mano, se alzo la voz de los profetas, y repe-
tida de eco en eco, y llevada 4 Egipto por
los arenales de Arabia y Persia, y al Occi-
dente por el Mediterrdneo, y viagjando con
las earavanas hasta el extremo Oriente, re-
suena ya por todo el universo, anunciando
al gran Libertador; y Persia finge 4 Mitra,
hijo de una virgen, naciendo en la Nocke de
Lus para combatir al mal; Egipto finge 4
Horys con el mismo cardeter y para igual

destino; Grecia 1magina la dilatada série de
sus semi-dioses; y 4 pesar de la indole sen-
| sual de su génio, crea la bellfsima y simbo-
lica fibula de Juipiter é To, el nacimiento
virginal de Epaphus,llegando al mundo para
redimir 4 la humanidad entera bajo la figu-
ra de Prometeo encadenado; los agrestes
druidas celebran al que hi de nacer de una
Virgen, y el pueblo romano, representado en
el poeta que cantd sus origenes,impelido por
la oscura voz de las Sibilas, y més que to-
do, por un secreto presentimiento, lanza es-
tas palabras inmortales:

Jan nova progenies celo dimittitur alto,
.ss- 6F inCIpIent magni procedere menses.
Vize.

El pueblo judio era el que con mayor in-
tegridad conservaba las prediccionss de los
profetas y el texto venerable de la antigua
Ley. Ella le pronosticaba la venida del
Redentor y el espacio de las sefenta sema-
nas de Daniel; pero la imaginacion de este
pueblo, subyugado al poder de Roma, inter-
pretaba las profecias en sentido mundano,
atribuyendo caracter politico y poder terre-
no al que méistarde habia de manifestar an-
te sus jueeces, que no era su reino de este
mundo, sino el reino de la paz y de la gloria
infinita. Figuraban 4 su Libertador cercado
de pompa oriental, blandiendo la espada al
frente de numeroso ejéreito, y sujetando las
naciones al vasallage de los descendientes de
Abraham.

Por eso los fariseos y escribas y los prin-
cipes de los sacerdotes, al ver 4 un hombre
apacible y sencillo, hijo, 4 su entender, de
una mujer humilde y un modesto artesano,
renegaron de él y le persiguieron con safia,
ahogando 4 un mismo tiempola voz interior
de su conciencia y el testimonio resplande-
ciente de los prodigios; mientras el pue-
blo, lleno de entusiasmo y adivinando 4
Dios bajo la timica del hombre, tendia sus
capas por alfombra al paso de su cabalgadu-
ra, y exclamaba al escuchar su doctrina:
Bendito el seno que te ka llevado, y dichosos
los pechos que te han nutrido! Y Jesus, con
la sonrisa de la bondad en los labios, decia:
Benditos son y dichosos los que oyen la pala-
bra de Dios y la guardan en su alma! Entre-
tanto, Maria, como dice el Evangelio, Ila
conservaba profundamente y meditaba de
eontinuo,

Pero la luz de la verdad ofusca y hiere
los ojos: hay lenguas que llaman 4 Jesus
impio y revolucionario; porque desde muy
antiguo parece que esta acusacion ha de se-

guir 4 todo pensamiento generoso, como la
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sombra al cuerpo; hay poderosos tan malva-
dos que pongan precio 4 la sangre del ino-
cente, y hay discipulo tan infame que la
venda por ese precio: quieren inmolar § Je-
sus, como si al matar al Verdadero y Justo,
pudiesen matar al mismo tiempo la verdad
v la justicia. Pronto el 6diolevanta un ca-
dalso que se tiiie de sangre; pero ese cadalso
esel trono 4 donde sube el universo redimi-
do, y esa divina sangre es el bilsamo de la
vida inmortal: y la humanidad resucitada
sale como un LAzaro inmenso de enfre la po-
dredumbre del sepulero. Ya el Justo ha es-
pirado, y su ltimo gemido y la postrera con-
vulsion de su agonia, no bastaron & la im-
placable venganza de sus enemigos; habia
pronosticade que resucitaria, y era preciso
convencer & la muchedumbre de queel mar-
tir era un impostor y un miserable falsario.
Ponen sobre su cuerpo frio una piedra de
monstruoso peso: redoblan su vigilancia y
colocan legionarios armados alrededor de su
tumba, como si las armas pudiesen vencer
al espiritu; yla enorme piedra, la exquisita
vigilancia y los mismos legionarios, son
otras tantas pruebas y testimonios resplan-
decientes de la Resurreccion del Sefior,

{Cristo ha resucitado! El Trinnfador de
la muerte ha desplegado todo su brazo, y
torrentes de luz penetraron en los reinos de
la sombra eterna! Aquellos antros oscuros
reflejan asombrados el rayo vencedor de la
gloria: se extremecen los espiritus que los
pueblan, y las profecias de muchos siglos
reciben su cumplimiento. La antigna Ley
ha*terminado, y la Ley de Gracia se levanta
en los horizontes de la conciencia, como 11-
suefia aurora de un eterno dia. Esa esla
aurora que los psalmistas cantaban, que a-
nunciaban los profetas y agnardaban las ge-
neraciones; la aunrora sin ocaso gue alum-
braré los pasos del mundo regeneradohicia
los campos de la mfistica Sion, como en otro
tiempo la columna de fuego encaminaba &
los israelitas por las soledades del desierto.

Cuando Ana la estéril sintic con jubilo
agitadas sus entrafias por las palpitaciones
de una vida nueva, corrio presurosa al tem-
plo para dar gracias al Sefior por el benefi-
cio recibido; la tierra, estéril tambien, ha
sido fecundada con la sangre de Cristo en el
Calvario; que alce, pues, un himno de jibilo
& su Creador y Redentor, y desde un polo
al otro polo, desde el Levante al Ocaso, al
ramor de las arboledas de los bosques y de
las olas de los mares, diga con éxtasis reli-
gioso: ’Sea una fiesta continua la vida de
?’los hombres (1); pues nuestro Sefior vuel-
" {1) San Atanasio,

Yve 4 vivir para 10 morir mas; nogofros fio
”podemos morir, sino para volver 4 vivir.”
La espada de la muerte hé sido rota y Cris-
to LA resucitado.
Angeles y Santos del Paraiso, incompara-
ble Maria, Corredentora de los hombres, al-
mas de los justos y patrizreas de la Ley an-
tigua, jamés un jubilo tan intenso os halle-
nado; jamés el tismpo en su infatigable car-
rera ha presenciado un acontecimienfo mds
dichoso y més grande. Que los montes sal-
ten como corderos, que los cedros de Salo-
mon sacudan sus cabelleras entre las nubes;
brnense de flores las faldas del Carmelo, ¥
reciba la mistica Esposa al Esposo que para
siempre se levanta, coronado de la gloria.

El esclavo arroja lejos de silas cadenas, y
dice: 4qué es esto? El opresor tiembla, ¥
grita despavorido: jqué es esto? El alma
vuela con nueva fuerza, el corazon se en-
grandece, las frentes abatidas se levantan,
el hombre abraza al hombre, le reconoce por
su hermano, y exclama con éxtasis: qué
nuevo espiritn me llena? jqué ha sucedido?
Y tierra y cielo responden: CrisTo HA RE-
SUCITADO.

Narciso Campinro.

Pijaros y Flores.

I

Pues se juntan las flores y las aves,
hermanos son los pajaros y flores,
gozan ambos los éuros voladores,
gozan las sombras de los bosques graves:
y al rumor de las fuenfes mas suaves
se entregan & sus placidos amores,
ya entre las hojas de su tallo erguido,
ya entre las plumas del caliente nido.

II.

Los colores de nicar y esmeralda
con que se viste la espumante ola,
los gue la luz del dia tornasola
del verde monte en la risuena falda,
ostentan ambos cual gentil guirnalda
en su movil estambre, en su corola,
en su lozano y desigual follage
6 en el vario matiz de su plumage.

s BHES

Ellos son libres; cuando el yelo frio
esmalta apenas la feraz colina,

eruzando el mar la rduda golondrina
huye la nube y el turbion sombrio:
en las cumbres de América en estio




